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SE
Diodslinga för inom- och utomhusbruk med 
transformator.
Dessa lampor har ingen konventionell glödtråd. 
Varje lampa är en massiv diod som ger ifrån 
sig en ljusstråle. Genom detta har lamporna 
en mycket lång livslängd. Betydligt längre än 
någon typ av glödtrådslampa. 
Slingan får endast användas med 24V 
transformator som följer med varje slinga. 
Transformatorn kan anslutas utomhus. 
Anslut ej denna slinga elektriskt till annan 
slinga. 
Denna ljusarmaturs anslutningssladd kan inte 
bytas ut. Om sladden är skadad skall armaturen 
kasseras. Ljuskällorna är ej utbytbara.

DE
LED- Trafolichterkette für Innen und Aussen.
Diese Lampen haben keinen konventionellen 
Glühdraht, sondern bestehen aus massiven 
Leuchtdioden, die einen Lichtstrahl emittieren. 
Sie haben eine besonders lange Lebensdauer, 
die viel länger ist als bei allen anderen 
Lampentypen mit Glühdraht. 
Die Lichterkette darf nur mit dem mitgelieferten 
24V-Transformator betrieben werden. Der  
Transformator kann im ausenbereich ange-
schlossen werden. 
Die Lichterkette nicht an eine andere elektrische 
Kette anschließen. 
Das externe flexible Kabel dieser Leuchte ist 
nicht austauschbar. Wenn das Kabel beschädigt 
ist, ist die ganze Leuchte unbrauchbar zu 
machen und zu entsorgen. Die Birnen sind 
nicht austauschbar.

GB
Diode light chain for indoor and outdoor use 
with transformer.
LED (Light Emitting Diode) light set, which 
does not have conventional bulbs but solid 
diodes that, emits a bright light. This lamp has 
a very long life, considerably longer than any 
type of filament lamp.
This set must only be used with a 24 volt 
transformer with the same output as the one 
supplied and may be placed outdoors. 
Do not connect this set to any other. 
The external flexible cable or cord of this 
luminaire cannot be replaced; if the cord is 
damaged, the luminaire shall be destroyed. 
Light source (lamp) is not replaceable.

FI
Sisä- ja ulkokäyttöön tarkoitettu diodisarja, 
jossa on muuntaja.
Näissä lampuissa ei ole tavanomaista hehkulan-
kaa. Jokainen lamppu on valtava valodiodi, joka 
lähettää valonsäteen. Tämän ansiosta lampuilla 
on erittäin pitkä käyttöikä, huomattavasti pi-
tempi kuin hehkulampuilla. 
Sarjan saa kytkeä ainoastaan pakkaukseen 
sisältyvään 24V muuntajaan. Muuntaja on hy-
väksytty ulkokäyttöön. 
Tätä sarjaa ei saa kytkeä sähköisesti mihinkään 
muuhun sarjaan.
Tämän valaisimen ulkopuolista taipuisaa kaa- 
pelia tai johtoa ei voi vaihtaa. Jos se on vaurioi-
tunut, valaisin on hävitettävä. Polttimo ei ole 
vaihdettavissa.

DK
Diode-lyskæde til inden- og udendørs brug 
med transformer.
Disse pærer har ikke en almindelig glødetråd. 
Hver enkelt pære er en solid diode, som giver 
et meget klart lys. Grundet dette har dioderne 
en betydelig længere levetid end almindelige 
glødetrådspærer. 
Dette sæt må kun bruges med en 24V trans-
former med samme udgang som passer til  
denne. Transformeren må anvendes udendørs. 
Tilslut ikke denne kæde til en anden kæde. 
Kæden/ledningen kan ikke udskiftes, er denne 
istykker skal hele kæden kasseres. Pærerne er 
ikke udskiftelige.

NO
Diodeslyngen for både innendørs og utendørs 
med trafo.
Pærene har ikke vanlig glødespiral. Hver pære 
er en massiv diode som gir ifra seg en lysstråle.  
Pærene har betydelig lengre levetid enn vanlige 
pærer. 
Diodeslyngen er for 24 volt og skal tilkobles 
vedlagt trafo. Transformatoren kan tilsluttes 
både innendørs og utendørs. 
Skal ikke tilkobles en annen armatur. 
Tilkoblingen kan ikke byttes ut. Om kabelen 
er skadet skal armaturen kastes. Lyspærene er 
ikke utskiftbare.


